MOMENT

Technical Data Sheet v.2, August 2026

MOMENT

Perfect Sanitary

IPASIBAS

MOMENT Perfect Sanitary ir zema modula, vienkomponenta,
lietoSanai gatavs silikona hermétikis (acetoksi tipa), kas satur
fungicidu, lai to varétu izmantot visparéjos sanitartehniskajos
blivéSanas darbos.

o Atri atverams bez grieSanas, viegli izspiezams ar ierobezotu
pécpiléSanas efektu

e 12.5% deformacijas spé&ja

e Gluds un spidigs izskats, kas lieliski papildina glazétos
sanitaros izstradajumus un keramikas flizes

e Lieliska izturiba pret UV starojumu, laikapstakliem un
novecosanos

o Udensizturigs

e Bez grunt&juma pielip pie stikla, keramikas, glazétam virsmam
un anodizéta aluminija

e Laba izturiba pret parastajiem tiriSanas ltdzekliem un daudzam fect
kimikalijam

o Parstradata kartona kartridzs ITARY

PIELIETOJUMA JOMAS

ABIPAISTEV | cAURSPIDIGS | BESPALVIS

MOMENT Perfect Sanitary var izmantot:
« Suvju noblivésana sanitartehniskos un Iidzigos darbos
e Visparéjos blivéSanas un savienoSanas darbos
. éuvju noblivéSanai pie vannam, izliethém, duSas kabiném un
aluminija profiliem, virtuvés un tualetés, ap fliz€m un citur
« Suvju noblivésanai mitras telpas / zonas

STANDARTI

Produkta veids F-EXT-INT:

EN 15651-1 (CE markéjums) | fasades hermétikis iekSdarbiem
un ardarbiem

Produkta veids G: Hermétikis
stiklojumam

produkta tips S: hermétikis
sanitarajam telpam

EN 15651-2 (CE markéjums)

HALLITUSKINDEL
PELEAMITURISS LoloTuRS
ATSPARUS PELLJIMUI

EN 15651-3 (CE markéjums)

EN 15301-1 reakcija uz uguni: klase E
ISO 846-B mikrobiologiska augsana: 1
limenis

ISO 1600 F-12,5E Klase




LIETOSANAS INSTRUKCIJA

Virsmas sagatavosSana

Visam virsmam ir jabat tirdm un sausam, bez nekadiem putekliem
un taukvielam vai jebkad, kas var kaitét hermétika pareizai
pielipSanai. Veca hermétika vai citu materialu atlikumi, ka arl
peléjums no pamatnes ir pilntba janonem (ja nepiecieSams, izmantot
silikona nonéméju). Tauku nonem3anu veic, izmantojot Skiedru, kas
iemércéta Skidinataja (spirta vai baltaja spirta), péc tam noslaukot ar
tiru dranu. Putekli janonem, izmantojot ellas nesaturoSu saspiestu
gaisu. Lai iegltu labakus hermétika rezultatus, pirms hermétika
masas uzklaSanas ieteicams nosegt Suvju malas ar lenti.

Savienojuma izméri

Janem véra hermétika kustibas spéja, ka arl viet€jie noteikumi.
Visparéja gadijuma Suves platumam ir jabat >10 mm un <35 mm, un
Suves platumam ir jabat divreiz lielakam par tas dzilumu. Taisnstlra
formas sanitaro savienojumu gadijuma ir janodroSina vismaz 5 mm
dzilums. Trisstirveida savienojumu gadijuma abam saskares
virsmam jabat vismaz 5 mm platam.

Gruntésana

Lai gan MOMENT Perfect Sanitary labi pielips pie vairuma virsmu,
lai uz noteiktam pamatném nodroSinatu stipru un vienveidigu
savienojumu, ir ieteicams izmantot piemérotu gruntéjumu.

SagatavoSanas

Nonemt aizsargvacinu un uzskravét uzgali uz vitnes. Saglabat
vacinu turpmakai lietoSanai. Uzgali nogriezt slipi atbilstoSi Suves
platumam un ieteicamajiem Suves izmériem. levietot kartridZu
saderiga hermétika pistolé. Parliecinaties, ka tas ir pareizi ievietots
(daZas, mazakas pistoles var nebat piemérotas Sadam kartridzam).

Atvérsana

Nospiest spradu, Iidz ir dzirdams klikSkis. Skal$ klikSkis norada, ka
iekS€jais iepakojums ir atvérts. Turpinat spiest stingri, Iidz ir jatama
izplode — spieSana atver silikona kartridzu un ierosina hermétika
plasmu. Nav nepiecieSamas nekadas grieSanas darbibas.

LietoSana

lespiest produktu tieSi savienojuma — t.i., vietd, kur satiekas divas
virsmas. Izmantot produktu ka parasto hermétiki. Hermétika
izlidzinaSana nodroSina labu kontaktu starp hermétiki un
savienojamajam virsmam. Talit péc uzklaSanas uzsmidziniet
savienojumu ar vieglu mazgasanas lidzekla Skidumu (ziepju Odeni)
un izlidziniet ar atbilstoSu instrumentu. Nonemiet lenti taltt pirms
veidojas virsmas pléve. Péc lietoSanas pabeigSanas iznemt
kartridzu no pistoles un uzlikt vacinu, lai saglabatu produktu
turpmakai lietoSanai

Darbariku tiriSana

Vietas, kas ir netiras ar svaigu hermétiki, var tirit ar sausu draninu
vai draninu, kas iemércéta Skidinataja. Jebkuru sacietéjusu
hermétiki var nonemt, noskrapéjot (pieméram, izmantojot skuvekla
asmeni) vai izmantojot Tpasu silikona nonemsanas Iidzekli.

Ladzu, nemiet véra

Savienojums ir regulari jatira un jakopj. NodroSiniet labu un regularu
gaisa cirkulaciju telpa, kura tiek uzklats hermétikis. SacietéSanas
atrums ir atkarigs no temperatdras, gaisa mitruma un savienojuma
izmériem. Zemas temperatdras, zems gaisa mitrums vai lieli
savienojuma izméri prasa ilgaku sacietéSanas laiku.
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Atkritumu utilizacijas instrukcijas
1. Nonemt apaks€jo plastmasas gredzenu no kartridZa.
2. Atplést kartona kartridZza korpusu ar spiralveida kustibu.
3. Plastmasas gredzenu un Kkartona tdbinu nodot parstradei
saskana ar vietéjiem noteikumiem. **
4. Atbrivoties no sprauslas un iekéjas folijas. **

** | Odzam konsultéties ar vietéjam iestadém
parstrades un likvidéSanas noteikumiem.

par konkrétiem

TEHNISKIE DATI

Nesacietéjis produkts

Silikona veids Acetoksida
Izskats Pasta
Blivums (ISO 2811-1), g/ml ~0.98-1.0
LietoSanas temperatdra, °C 5-40
Virskartas veido3anas laiks (+23 °C / | _ 15

50% RH), min

SacietéSanas atrums (+23 °C, 50 %

relativais mitrums, Suves 29
Skérsgriezums 20 x 10 mm), '
mm/diena

Krasa Caurspidiga, balta

Sacietéjis produkts

Shore A cietiba (ISO 868) ~18
Temperataras izturiba, °C -30-120
Pagarinajums saplistot (ISO 8339-A),

% ~ 400
Elastiga atguSanas (ISO 7389-A), % [~ 95
Modulis pie 100 % stiepes (ISO ~04
8339-A), N/mm? '
Tilpuma izmainas (ISO 10563), % ~20
Kustibas spéja (ISO 11600), % ~125




IEROBEZOJUMI

Pirms jebkada pielietojuma uz jutigam virsmam veikt iepriek$éjas
parbaudes, lai noteiktu to saderibu ar hermétiki.

e MOMENT Perfect Sanitary nedrikst lietot uz jutigam virsmam
(pieméram, vara, misina, svina, spogulu sudraba), kuras var
reagét ar etikskabi, kas izdalas hermétika cietéSanas laika.

e MOMENT Perfect Sanitary nav ieteicams izmantot konstrukciju
stikloSanai.

¢ MOMENT Perfect Sanitary nav ieteicams izmantot Suvés, kas
nonak tieSa saskaré ar partiku.

e MOMENT Perfect Sanitary nav ieteicams peldbaseinu un
akvariju Suvém, ka arT pielietoSanai zem tdens.

e MOMENT Perfect Sanitary blivéjumus nedrikst parkrasot (slikta
krasas segtspéja un sakere).

e Pirms MOMENT Perfect Sanitary pielietoSanas uz krasotam
virsmam, krasai ir jabat sausai un pilntba sacietéjusai.

e Nemot véra krasu daudzveidibu, ieteicams veikt iepriekS€jus
saderibas testus.

¢ MOMENT Perfect Sanitary nav ieteicams pielietot uz
materialiem, kas laika gaita var izdalit noteiktas sastavdalas
(butila hermétika, EPDM gumijam, polihloropréna un citiem).

e Var notikt krasas maina vai samazinaties adhézija.

e MOMENT Perfect Sanitary nav ieteicams pielietot uz dabiska
akmens (pieméram, marmora, granita).

e PielietoSanai uz dabiskd akmens izmantot specialo silikonu
dabiskajam akmenim.

e MOMENT Perfect Sanitary nav ieteicams lietot uz PMMA
(Plexiglass®), PTFE (Teflon®), polietiléna un polipropiléna.

VISPARIGA INFORMACIJA

Uzglabasana

MOMENT Perfect Sanitary uzglabat sausa vieta, temperattra no 5 -
25°C, pasargatd no sala un tieSas saules stariem. Produkta
glabasanas termin$ ir 24 méneSi no raZzoSanas datuma, ja tas tiek
glabats originalaja, neatvérta iepakojuma. RazoSanas datumu un/vai
derfguma terminu skatit uz iepakojuma. Lai nodroSinatu labako
rezultatu, ieteicams izmantot produktu 4 - 6 ned€las laika péc
pirmas atvérSanas. Tas ir speka gadijuma, ja produkta iepakojumi ir
noslégti ar aizsargvacinu un tiek uzglabati saskana ar instrukcijam.

Krasas
Caurspidigs, balts

Henkel Balti OU

Tartu 50106, Igaunija
Talr.: (+372) 7305 800
EE: www.moment-limid.ee
LV: www.moment-limes.lv
LT: www.moment-Kklijai.lt
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VESELIBA UN DROSIBA

Pirms produkta lietoSanas skatit attiecigo droSibas datu lapu, kas
pieejama péc pieprasijuma. Darba ar hermétiki izmantot parastu
aizsargapgérbu. Vulkanizacijas laika izdalas etikskabe. Tas tvaikus
nedrikst ieelpot ilgstoSi vai augsta koncentracija. Tapéc darba vieta
ir nepiecieSama laba ventilacija. Tomér, ar sacietéjuSu silikona
gumiju var apieties bez jebkada riska veselibai.

Informacija, kas sniegta Saja tehnisko datu lapa (TDS), tostarp
ieteikumi par produkta lietoSanu un pielietojumu, ir balstita uz
madsu zindSanam un pieredzi par produktu Sis TDS datuma.
Produktam var bt dazadi pielietojumi, ka art dazadi lietojumi un
darba apstakli jusu vidé, ko més nevaram kontrolét. Tadé| Henkel
neuznemas atbildibu par madsu izstraddjuma piemérotibu
razoSanas procesiem un apstakliem, kados jos tos izmantojat, ka
arT paredzéetajiem lietojumiem un rezultatiem. Més |oti iesakam
jums paSiem veikt iepriekS&jus izméginajumus, lai apstiprinatu
muasu produkta piemérotibu.

Jebkada atbildiba attieciba uz Saja tehnisko datu lapa sniegto
informaciju vai jebkuru citu rakstiski vai mutiski dotu rekomendaciju
(-am) par saistito produktu ir izslégta, iznemot, ja nav tieSi
norunats savadak un iznemot attiecibd uz navi vai miesas
bojajumiem, ko ir izraistjusi masu nolaidiba, un jebkadu atbildibu
saskana ar jebkuram produktam obligati piemérojamam saistibu
tiestbam.”
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